THE
CONTEMPORARY
STYLE

CORSOCOMO

EnErGIE KER



RIVESTIMENTO . WALL:
Corsocomo, Meringue 60x120 . 24"x48" . 9 mm - Rettificato

. Rectified

PAVIMENTO . FLOOR:
Corsocomo, Cookie 120x120 . 48"x48" . 9 mm - Rettificato . Rectified
Corsocomo, Meringue 60 24"x48" . 9 mm - Rettificato . Rectified
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CORSOCOMO

COCONUT

120x120
48"x48"

COCONUT COCONUT
MERINGUE MERINGUE
COOKIE COOKIE
DROP DROP
STORM STORM
MIDNIGHT MIDNIGHT

MOSAICI - BATTISCOPA

BATTISCOPA BATTISCOPA
MOSAICO 36 PZ

6,5x120

2"9/16x48"

80x80
32'x32"

COCONUT
MERINGUE
COOKIE
DROP
STORM
MIDNIGHT

PRICE CODE / M?

BATTISCOPA

COCONUT
MERINGUE
COOKIE
DROP
STORM
MIDNIGHT

COCONUT
MERINGUE
COOKIE
DROP
STORM
MIDNIGHT

COCONUT COCONUT

MERINGUE
COOKIE
DROP
STORM
MIDNIGHT

MERINGUE
COOKIE
DROP
STORM
MIDNIGHT

COCONUT
MERINGUE
COOKIE
DROP
STORM
MIDNIGHT

COCONUT
MERINGUE
COOKIE
DROP
STORM
MIDNIGHT

PRICE CODE / PC

30x60
12"x24"

COCONUT
MERINGUE
COOKIE
DROP
STORM
MIDNIGHT

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
PORCELAIN STONEWARE COLOURED IN BODY
GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE
DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

MIDNIGHT

S

Corsocomo, Storm 120x120 . 48"x48"

PAVIMENTO . FLOOR:

.9 mm - Rettificato . Rectified

TAVOLO. TABLE:

Ceppo di gre Multi 120x280 . 48"x110" . 6 mm - Rettificato . Rectified




Tabelle tecniche Tabella pesi e misure

TECHNICAL TABLES. FICHE TECHNIQUE. TECHNISCHE ANGABEN. WEIGHTS AND MEASURES TABLE . TABLEAU POIDS ET MESURES . GEWICHT UND MASSTABELLE.

CARATTERISTICHE TECNICHE GRES PORCELLANATO - CONFORMI A NORME EUROPEE EN 14411 APPENDICE G GRUPPO Bla CONE < 0,5%
TECHNICAL SPECIFICATIONS OF PORCELAIN - CONFORMING TO EUROPEAN STANDARDS EN 14411 APPENDICE G GRUPPO Bla CONE <0,5 %

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DU GRES CERAME - CONFORMES AUX NORMES EUROPEENNES EN 14411 APPENDICE G GRUPPO Bla CON E<0,5% EKCOLLECTIONS
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN FUR FEINSTEINZEUG - GEMASS DEN EUROPAISCHEN NORMEN EN 14411 APPENDICE G GRUPPO Bla CONE < 0,5 % Formato Pz/Scatola Mgq/Scatola Kg/Scatola Scatola/Pallet Mq/Pallet Kg/Pallet
CARATTERISTICA TEGNIGA METODO DI PROVA VALORE PRODOWO Size Pcs/Box Sqm/Box Kg/Box Box/Pallet Sqm/Pallet Kg/Pallet
el (& > Format Stk/Karton Qm/Karton Kg/Karton Karton/Palette Qm/Palette Kg/Palette
PHYS THL PRO \JEE T‘Efuk o LE%T!\ ‘J‘E;D.'\ETH ) T Format Pieces/Boite M2/Boite Kg/Boite Boite/Palette M2/Palette Kg/Palette
TECHN NEN. PRUFVERF, 80X80 RETT./LCP 9 2 1,28 25,58 45 57,60 1.171
7em <N < 15 cm N=>15cm T Rettificato 60X60 RETT./ LCP 9 4 1,44 28,57 30 43,20 812
() (6)  (mm) & Levigalo 60X120 RETT./ LCP * 9 2 1,44 28,57 35 50,40 1.020
Luﬂghezza e larghezza / Lenght and width
Longuer et largeur / Lange und Breite s #p | =20 EKXTREME
Spessore / Tickness / Epaisseur / Starke +05 +50 | £0.5 F "
ormato
Rettilineita spigoli / Lineai i i i
D\menswom Rgg‘\u?;a(feg%%tes T;a‘r eradheit +0.75 +05 | 15 rS:Iozremat I;g’;}:g'ﬁo Ingombro Pz/Box m?%Box Kg/Box Box/Pal m?/Pal Kg/Pal
EN IS0 10545-2 Conforme. Conforme. 99
NOHS Ortogonalita / Wedging / Orthogonalité / Rechtwinkligkeit +0.75 +05 | 2.0 Conforming. Conforming. Format
Abmessungen oy - ; Conforme. Conforme. 120x120 RETT./ LCP ** 9 Pallet con sponde 143,2x124x56,1 2 2,88 61,36 18 51,84 1.056
Planarita / Warpage / Planéité / Ebenflachigkeit +0.75 +0.5 | +2.0 Erfiilt Erfiilt
Aspetto: percemua\e di piastrelle accettabili nel \Dth
ce g ble i
. . 95 %
95 % min. i
Assorbimento d'acqua % Cor}forme‘
ter 1?(;“” EN IS0 10545-3 E < 0,5% (valore singolo Max. 0,6%) %9&,%"];‘1"8’r~1
sseraufnahme % Erfllt.
Conforme. Conforme.
ES%;WU valore medio > 35 N/mm? (valore singolo Min. 32 N/mm?) Cé’”f?rm'”gv
ontorme.
Erfiillt EN IS0 10545-4 Erfillt.
Sforzo di rottura. ‘ Conforme.
Breakage resistence sp. < 7,5 mm: min 700 N Conforming.
Resistance a la rupture 8p. > 7,5 mm: min 1300 N Conforme.
Bruchlast Erfllt.
Resistenza allabrasione profonda. Medio / Average
Scratch resistance ’ 3 ;
e e EN IS0 10545-6 175 mm? max. Moyenne / Mittelwert
Bestimmung des Widerstandes gegen tiefen Verschleib < 175 mm3
Resistenza all'abrasione. ﬁicmestg‘
Abrasion resistance 3equired.
ésistance a labrasion MNEE7 Requise. -V
derstand gegen Verschleiss Gefordert.
ione term\cahneare Valore dichiarato.
Declared ve .
de dilatation thermique linéaire. MV O3EE Valeur dec 6,5x10-¢ °C
rmeausdehnung Angegebener Wert. * *k H*kk
- - — ATTENZIONE, sovrapporre max 3 palette alla volta. ATTENZIONE, sovrapporre max 4 palette alla volta. ATTENZIONE, sovrapporre max 8 casse alla volta.
Resistenza agli sbalzi termici. in accordo con iso 10545 1 Resistente.
Thermal shock resistance. EN IS0 10545-9 rding to iso 105 Resistant. WARNING: Storage up to maximum 3 stacked pallets. WARNING: Storage up to maximum 4 stacked pallets. WARNING: Storage up to maximum 8 stacked crates.
T Sl e e, FAIRE ATTENTION! Le materiel peut etre empilé FAIRE ATTENTION! Le materiel peut etre empilé FAIRE ATTENTION! Le materiel peut etre empilé
- - lderstandstanig. par 3 palettes a la fois maximum. par 4 palettes a la fois maximum. par 8 caisses a la fois maximum.
Resistenza al gelo. Test superato in accordo con is0 10545-1 Resistente. X
Fmst{eswstance EN IS0 10545-12 3 Pass according Resistant. ACHTUNG, max. 3 Paletten stapeln. ACHTUNG, max. 4 paletten stapeln. ACHTUNG, max. 8 Verpackungskisten stapeln.
ance au gel ven J Résistants.
Frostbestandigkeit Test uebers nach IS0 10545-1 Widerstandsfahig.
Resistenza a basse concentrazioni di acidi e alcali Valore dichiarato. Vedi il minimale.
lesistance to low concentrations of acids and alkali Declared value See singlle tile picture.
désistance & des basses concentrations d'acides et bases Valeur declare. Voir sous du carreau photo. offle ° °
Bestdndigkeit gegen schwach konzentrierte séuren und laugen Angegebener Wert Siehe einzelnen Abbiloungen.
Resistenza ad alte concentrazioni di acidi e alcali. Vs\or‘e d\gh\arato Vedi il minimale. e I I Ca Z I 0 n I
Resistance to high concentrations UT amds and a\kah ENISO 10545-13 eclared valu See single tile picture.
Résistar des ent Valeur dex V d hot:
Bestandigkeit gegen st ( Angegebener Wert. Si Oh'r sous |u carrggu‘ photo.
[¢] lo] g iehe einzelnen Abbiloungen. CERT":'CAT'ON
Resistenza ai prodoti chmm d| uso domesuco e agh additivi per piscina. Vedi il minimale. :
Resistance to domestic or swimming pools. B min See single tile picture. CERT'F'QU ES
ance aux prod. cf additifs pour pMHEa ' Voir sous du carreau photo.
Bem digkeit gegen chen stoffe fiir sewhimmbéder, Siehe einzelnen Abbi\gungen ZERTIFIZIERUNGEN'
Resistenza dei colori alla luce: Non devono presentare apprezzabili variazioni di colore. Materiale inalterato dopo il test.
//I Color resistance to light DIN 51094 No noticeable color change No alteration after testing.
Résistan Ls Lou\uu s ala lumiere Ne doivent pas présenter de ve I( B § Aucune altération relevee. SISTEMA DI GESTIONE
Lichtbestand Die Muster dtirfen keine sichtbaren dnderunge 2 Keine Veranderung nach dem Test. AMBIENTALE CERTIFICATO
Vedi il minimale / See single tile picture
EN 16165 Vairsous du carieau photo  iche < : ‘ \Y et A 2
einzelnen ‘ ~
Vedi il minimale / See single tile picture
DIN 51097 Voir sous du carreau photo / Siehe CERTIQUALITY Certificazione CCC
—id et‘)”lze‘/”eA” o —_— CCC Certification
o est disponibile / Available test i Certification CCC
e ey e e . CCC zenizering
<@ K iction (Glissement). D.M.236/ 89 Si demande. T B/ Al
Re\bungskcemert (Schlupfrigkeit) Nach Anforderung Eii;f’éﬁ?ggﬂfe / P\;S‘e?zeigi?s QA QA
verfuegbar B B F+
Vedi il minimale / See single tile picture Declam- — lLEC — m
ASTM C1028-2007 Voir sous du carreau photo / Siehe g — —
einzelnen
Test disponibile / Available test Info: Regardez sur le site internet
ANSIA137.1-2012 Essai disponible / Pruefzeugnis https://info.nsf.org/Certified/Food/Listings. www.cstb.fr
verfuegbar asp?Company=C0662883&Standard=051 s’il vous plait:
* S| I;ACCOMANDA DI CONSULTARECCONTRACT DIVISION PECR LESINDICAZIONI NECESSAIgE AL CORSRETTO UTILIZZO. Schede tecniche consultabili sul sito: www.energieker.it http://webapp.cstb.fr/upec-ceramique/
IT'S ADVISABLE TO REFER CONTRACT DIVISION FOR ALL NECESSARY GUIDELINES TO A CORRECT USE Technical details available on: www.energieker.it index.php?view=TitulaireListeProduits&sid=69&tid=1
MERCI DE CONSULTER NOTRE CONTRACT DIVISION POUR LES INDICATIONS A UN USAGE CORRECT. :
ZUR KORREKTEN ANWENDUNG WIRD EMPFOHLEN UNSERE CONTRACT DIVISION ZU KONTAKTIEREN. Technisches Datenblatt auf der Website: www.energieker.it

Fiches techniques a consulter sur le syte: www.energieker.it
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